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PL
INSTRUKCJA ORYGINALNA (OBSLUGI)
LATARKA NA SZYJE: 99-112

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA SPRZETU
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE |
ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA. OSOBY,
KTORE NIE PRZECZYTALY INSTRUKCJI NIE POWINNY
PRZEPROWADZAC MONTAZU, REGULACJI LUB OBSLUGIWAC
URZADZENIA.

SZCZEGOLOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

UWAGA!

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcjg obstugi, stosowac¢ sig do ostrzezen
i warunkéw bezpieczenstwa w niej zawartych. Urzadzenie zostato
zaprojektowane do bezpiecznej pracy. Niemniej jednak: instalacja,
konserwacja i obstuga urzadzenia moze by¢ niebezpieczna.
Przestrzeganie ponizszych procedur zmniejsza ryzyko wystapienia
pozaru, porazenia pragdem, obrazen ciata oraz skréci czas instalacji
urzadzenia

PRZECZYTAJ UWAZNIE INSTRUKCJE UZYTKOWNIKA W CELU
ZAZNAJOMIENIA SIE Z URZADZENIEM ZACHOWAJ TE
INSTRUKCJE, NA PRZYSZLOSC.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

« Latarki nie mozna w zaden sposéb modyfikowac lub przerabiac.

« Latarki nie nalezy uzywa¢ w miejscach zagrozenia wybuchem gazoéw.

« Nie kierowa¢ strumienia $wiatta bezpo$rednio w oczy, grozi to chwilowg
$lepotg a przy dtuzszej ekspozycji moze doprowadzi¢ do nieodwracalnych
wad wzroku lub jego utraty.’

* Przed uzyciem tadowarki nalezy zawsze sprawdzi¢ kabel sieciowy.
Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, nalezy wymieni¢ tadowarke.

UWAGA!
Dzieci ponizej 6 roku zycia nie powinny uzywa¢ tego produktu bez
nadzoru osoby dorostej.

PIKTOGRAMY | OSTRZEZENIA
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RoHS

1. Przeczytaj instrukcje obstugi, przestrzegaj ostrzezen i warunkow
bezpieczenstwa w niej zawartych!

2. Produkt zgodny z normami Europejskimi

3. Nie wyrzuca¢ z odpadami domowymi

4. Produkt zgodny z dyrektywg RoHS

OPIS ELEMENTOW GRAFICZNYCH

Ponizsza numeracja odnosi sie do elementéw urzgdzenia
przedstawionych na stronach graficznych niniejszej instrukgji.
1.Zrodto $wiatta (LED)

2.Przetgcznik trybow $wiecenia

3.Uchwyt na szyje

4.Ztgcze USB do tadowania latarki

* Moga wystapic réznice miedzy grafika a rzeczywistym produktem

PRZEZNACZENIE

Latarka naszyje jest bezprzewodowym przeno$nym, zrodiem $wiatta.
Latarka posiada tryby $wiecenia. Zrédio $wiatta petnig energooszczedne
diody LED, odporne na udary mechaniczne. Pomocna w sytuacjach gdy
istnieje konieczno$¢ doswietlenia miejsca pracy, drogi ale potrzebujemy
mie¢ wolne rece. Znakomicie spisze sie¢ w czasie prac w ktérych
potrzebujemy wolne rece.

INSRUKCJA LADOWANIA
« Przed pierwszym uzyciem lampy nalezy catkowicie natadowa¢
akumulatory.
« Lampa musi by¢ tadowana po wytgczeniu zasilania, aby chronié¢
zywotnos$¢ baterii.

tadowanie za pomoca tadowarki USB 5V DC

« Podtacz zasilacz do gtéwnej tadowarki USB

« Podtgcz kabel tadowarki do gniazda tadowania USB (4).

« Podczas tadowania kontrolka $wieci na czerwono.

« Ponatadowaniu kontrolka $wieci na zielono.

ZMIANY TRYBU SWIECENIA
* Przetacznik (2) dziata w kilku trybach

« Naci$nij jeden raz: Gtéwna dioda LED 100%

« Naci$nij drugi raz: Gtéwna dioda LED 50%

« Nacis$nij trzeci raz: WYL.

« Nacisnij przycisk SOS przez 3 sekundy

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Nie wolno dopusci¢ do catkowitego roztadowania latarki. Przechowywac
w suchym miejscu. Nie narazac¢ latarki na zbyt niskie oraz zbyt wysokie
temperatury. Nie pozostawia¢ latarki na bezposrednie $wiatto stoneczne.

ZAWARTOSC ZESTAWU:
« Latarka na szyje
« Instrukcja obstugi

Lampa na szyje

Parametr Wartosé

Bateria Li-ion

Napiecie akumulatora 3,7V

Pojemnos¢ baterii 1200mAh

Czas tadowania 3h

Czas pracy (high/low/SOS) 2/8/4h

Strumien $wietiny 50/150LM

Temperatura barwowa 10000K

Rodzaj diody LED

llos¢ zrodet $wiatta 2

Stopien ochrony IP 1P44

Stopien ochrony IK K07

Klasa ochronnosci 1]

Zakres temperatur pracy 0°C ~45°C

Masa 0,2 kg

OCHRONA SRODOWISKA

Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca¢ wraz 2

E [domowymi odpadkami, lecz odda¢ je do utylizacji w odpowiednich|
zaktadach. Informaciji na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu lub)
miejscowe Wladze. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera|
substancje nieobojetne dla $rodowiska naturalnego. Sprzet nie poddany|
recyklingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia
ludzi.

,Grupa Topex Spédtka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spotka komandytowa z
siedzibg w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,Grupa Topex”) informuije, iz wszelkie

zamieszczonych fotografii, schematow, rysunkéw, a takZze jej kompozycji, nalezg
wytacznie do Grupy Topex i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawg z dnia 4 lutego
1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. 2006 Nr 90 Poz 631 z
pozn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie, publikowanie, modyfikowanie w celach
komercyjnych catosci Instrukcji jak i poszczegolnych jej elementéw, bez zgody Grupy
Topex wyrazonej na pismie, jest surowo zabronione i moze spowodowaé pociagniecie do
odpowiedzialno$ci cywilnej i kamej.

GWARANCJA | SERWIS

Warunki gwaranciji oraz opis postgpowania w przypadku reklamacji
zawarte sa w zataczonej Karcie Gwarancyjnej.

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail
bok@gtxservice.com

Sie¢ Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych
dostepna na platformie internetowej gtxservice.pl

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.pl

GTX
SERVICE

EN
TRANSLATION (USER) MANUAL
NECK FLASHLIGHT: 99-112

NOTE: BEFORE USING THE EQUIPMENT, PLEASE READ THIS
MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR FURTHER USE. PERSONS
WHO HAVE NOT READ THE INSTRUCTIONS SHOULD NOT CARRY
OUT INSTALLATION, ADJUSTMENT OR OPERATION OF THE
EQUIPMENT.

SPECIFIC SAFETY REGULATIONS

NOTE!

Read the instruction manual carefully, follow the warnings and safety
conditions in it. The device is designed for safe operation. Nevertheless:
installation, maintenance and operation of the device can be dangerous.


mailto:bok@gtxservice.com

Adherence to the following procedures will reduce the risk of fire, electric
shock, personal injury and reduce the installation time of the device

READ THE USER MANUAL CAREFULLY TO FAMILIARIZE
YOURSELF WITH THE DEVICE KEEP THIS MANUAL FOR FUTURE
REFERENCE.

SAFETY RULES

- The flashlight cannot be modified or altered in any way.

- The flashlight should not be used in areas of gas explosion risk.

-Do not direct the light beam directly into the eyes, it risks temporary
blindness and with prolonged exposure can lead to irreversible vision
defects or loss of vision.'

- Always check the power cable before using the charger. If the power
cable is damaged, replace the charger.

NOTE!
Children under the age of 6 should not use this product without adult
supervision.

PICTOGRAMS AND WARNINGS

S
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RoHS

1. Read the instruction manual, follow the wamings and safety conditions
init!

2. Product complies with European standards

3. Do not dispose of with household waste

4. RoHS compliant product

DESCRIPTION OF GRAPHIC ELEMENTS

The numbering below refers to the components of the device
shown on the graphic pages of this manual.

1.Light source (LED)

2.Light mode switch

3.Neck holder

4.USB connector for charging the flashlight

* There may be differences between the graphics and the actual
product.

PURPOSE

Naszyje flashlight is a wireless portable, light source. The flashlight has
light modes. The light source is energy-saving LEDs, resistant to
mechanical impact. Helpful in situations when there is a need to illuminate
the workplace, the road, but we need to have free hands. It will do an
excellent job during the work in which we need free hands.

LOADING INSRUCTION
- Fully charge the batteries before using the lamp for the first time.
- The lamp must be charged when the power is turned off to protect
the battery life.

Charging with a5V DC USB charger

- Connect the power adapter to the main USB charger

- Plug the charger cable into the USB charging socket (4).
- During charging, the light glows red.

- After recharging, the light glows green.

CHANGES OF LIGHTING MODE

- The switch (2) operates in several modes
- Press once: Main LED 100%

- Press a second time: main LED 50%.

- Press a third time: OFF.

- Press the SOS button for 3 seconds

MAINTENANCE AND STORAGE

Do not allow the flashlight to be completely discharged. Store in a dry
place. Do not expose the flashlight to excessively low or excessively high
temperatures. Do not leave the flashlight in direct sunlight.

KIT CONTENTS:
- Neck flashlight

- User Manual
Neck lamp
Parameter Value
Battery Li-ion
Battery voltage 3,7V
Battery capacity 1200mAh
Charging time 3h

Operating time 2/8/4h
(high/low/SOS)

Luminous flux 50/150LM
Color temperature 10000K
Type of diode LED
Number of light sources 2

IP degree of protection 1P44
Degree of protection IK 1K07
Protection class 1}
Operating temperature 0°C~45°C
range

Mass 0.2 kg

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Electrically powered products should not be discarded with household
igarbage, but should be disposed of at appropriate facilities. Contact you
product dealer or local authorities for information on disposal. Waste|
electrical and electronic equipment contains environmentally inert]
Isubstances. Equipment that is not recycled poses a potential threat to the|
lenvironment and human health.
"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa with its
registered office in Warsaw, ul. Pograniczna 2/4 (hereinafter: "Grupa Topex") informs that
all copyrights to the content of this manual (hereinafter: "Manual"), including, among
others. All copyrights to the contents of this manual (hereinafter referred to as "Manual"),
including but not limited to its text, photographs, diagrams, drawings, as well as its
composition, belong exclusively to Grupa Topex and are subject to legal protection under
the Act of February 4, 1994 on Copyright and Related Rights (i.e. Journal of Laws 2006
No. 90 Poz. 631 as amended). Copying, processing, publishing, modifying for commercial
purposes the entire Manual as well as its individual elements, without the consent of
Grupa Topex expressed in writing, is strictly prohibited and may result in civil and criminal
liability.

RU
PYKOBOACTBO NO NEPEBOAY (PYKOBOACTBO
NOJNIb3OBATENA)
WENHBIN ®OHAPUK: 99-112

NPUMEYAHUE: NEPEQ WUCNONIb3OBAHUMEM OBOPYOOBAHUA
BHUMATENBHO MPOYUTAUTE [AAHHOE PYKOBOACTBO U
COXPAHWUTE Er0 ANs OANBHEWWErO WCMONb30BAHUA.
NUUAM, HE  O3HAKOMMBLUUMCA C  WHCTPYKLMEW,
3ANPELLAETCA BbIMNOMNHATL YCTAHOBKY, HACTPOWKY WUNnK
QKCMNYATALMIO OBOPYOBAHUA.

OCOBbIE MPABUINA TEXHUKU BE3OMACHOCTU

BHUMAHWE!

BHMMaTeNbHO NpouunTaiiTe pykoBOACTBO MO SKCMryaTauuw, crepyiite
cofiepalmMMes B HEM NMPeAynpexaeHusM 1 ycroeusim GesonacHocTy.
Mpubop paspaboTaH Ans GesonacHoi akcnnyatauuu. Tem He MeHee:
yCTaHOBKa, OBCNyXVBaHWe W SKCrnyaTauusi yCTpoMCTBa MOryT GbiTb
onacHbiMu.  CobniofieHne  criedylolmx — npoueayp  CHU3WUT — puck
BO3ropaHusl, MOPaKEHUs1 INEKTPUYECKUM TOKOM, TpaBM W COKpatuT
BPEMS YCTaHOBKM YCTPONCTBa

BHUMATEJIbHO NMPOYUTAUTE PYKOBOACTBO MOJIb30BATENS,
YTOBbl O3HAKOMUTLCS C YCTPONCTBOM COXPAHUTE 3TO
PYKOBO/CTBO AnA AANBHENLIErO UCMOSIb30BAHUA.

NPABUIA BE3OIMACHOCTU

- ®oHapb He MOXeT BblTb MOAUMDULMPOBAH WU U3MEHEH KakuM-Nnbo
obpasom.

- ®oHapb He cnepyeT uUcrmonb3oBaTb B MeCTax, rae cywecTeyeT
oracHoCTb B3pbIBa rasa.

-He Hanpaensiite ny4 ceeta npsiMo B rnasa, 3TO YpeBaTO BPEMEHHOWM

CnenoTon, a npu AnNWTENbHOM BO3AEWCTBUM MOXET NpUBECTU K

HeobpaTuMbIM AedekTam 3peHust unu ero notepe”.

- Mepep ncnonb3oBaHnem 3apsaHOro yCTpoNCTBa BCEraa NpoBepsinTe

kabenb nuTaHus. Ecnu kabenb nutaHusa NoBpeXAeH, 3ameHnTe

3apsigHoe yCTPOMCTBO.

BHUMAHME!

OeTn mnaawe 6 neT He AOMKHbI UCMONb30BaTh 3TOT NPOAYKT Ge3

npucMoTpa B3pOCHbIX.

NUKTONPAMMbI U NPEAYNPEXOEHUA
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1. MpouuTaiite PYKOBOACTBO no aKcnnyaTaumu, cnepyvite
cofepxXallMmcs B HeM NpeaynpexneHnsiM 1 ycrosusim GesonacHocTu!
2. Napenve cooTBeTCTBYET €BPONENCKMM CTaHAapTam

3. He BbiGpacbiBaTh BMecTe ¢ GbITOBbIMI OTXOAaMM

4. MNpopykT, cooTBETCTBYOLWMI TpeGoBaHuAM RoHS

OMUCAHUE NrPA®UYECKUX SNEMEHTOB

Hwxe npvBefeHa HymepaLysi KOMMNOHEHTOB YCTPOCTBa
riokasaHbl Ha rpadhU4ecKVX CTpaHNLIAX AaHHOTO PYKOBOACTBA.
1.MCTOYHMK CBETA (CBETOAMOA)

2.nepekrodaTernb PeXXMMOB OCBELLEHUS

3.[epxaTtenb ans weu

4.USB-pa3bem Ans 3apsiaki doHaps

* BO3MOXHbI pa3nuyuusa Mexay rpacukon U peanbHbIM U3AENMeM.

LUENb

doHapuk Naszyje - 3To GECnpOBOAHON NOPTATUBHLIA UCTOYHUK CBETa.
doHapuKk VMeeT peXuMbl OCBeLLEeHWs. VICTOYHWKOM cBeTa cnyxaT
3Heprocbeperalolme CBETOAMOAbI, YCTOMYMBbLIE K MEXaHU4eckum
BO3felcTBUAM. [puroguTcs B cuTyaumsix, Koraa ecTb HeoOGXoAMMOCT
ocBeTUTb paboyee MecTo, JOPOry, HO MpY 3TOM HyXXHO UMEeTb CBOGOaHbIE
pyku. OH OTAMYHO CNpaBWTCs C 3afadelt BO BpeMsi paboThl, B KOTOPOM
Hy>XHbl CBOGOAHbBIE PYKU.

NOrrPy304HAA KOHCTPYKUUA
- Mepen nepebIM UCMONb30BaHNEM NaMMbl NOMHOCTLIO 3apaAauTe
aKKyMynaTopbl.
- [ina coxpaHeHuns cpoka cnyx6bl akkyMmynsatopa namny Heobxoaumo
3apaxaTb NPU BbIKITIOYEHHOM MUTaHUN.

3apnAaka ot 3apsigHoro yctpoiictea USB 5 B nocTosiHHOro Toka

- I'Ionkmoqme afanTtep NUTaHnA K OCHOBHOMY 3apsgHOMY yCTpOIZCTBy
usB

- MopkniounTe Kabenb 3apsipHOro ycTponcTea K rHesgy USB ans sapsigku
4).

E B)O BpemMs 3apaaKk1 NHONKaTOp CBETUTCS KPACHbIM.

- Mocne noasapsiakv UHAMKATOP CBETUTCS 3ENEHbIM.

W3MEHEHWUS PEXXUMA OCBELLIEHUSA

- Mepekntoyatens (2) paboTaeT B HECKOMbKUX pexXUMaXx

- HaxxmuTe oavH pas: MasHblii ceeToanoan 100%

- HaxxmuTe BTOpOWA pas: ocHoBHoii ceeToanon 50%.

- Haxxmute Tpetun pas: BbIKI1.

- Haxxmute kHonky SOS u yaepxuBaiiTe ee B TedeHne 3 cekyHa,.
OBCNY>XUBAHUE U XPAHEHUE

He ponyckaiite nonHown paspsaaku hoHaps. XpaHuTe B cyxom mecTe. He
noasepranTe hoHapb BO3AEMCTBUIO YPE3MEPHO HU3KUX UMK YPE3MEPHO
BbICOKMX TemnepaTyp. He octaensaiite oHapb noa nNpsMbIMK
CONHEeYHbIMU NnyYamu.

COCTAB HABOPA:

- ®oHapuK Ha Leto

- PyKOBOI:LCTBO nonb3oBarens

Jlamna Ha weto

nepepaGaThiBaeTcs, MPEACTABMSET MOTEHLMANbHYIO  Yrpody Ans
lOKpy>KatoLLIel cpeabl U 3A0POBbLS MIOAEA.

"Tpynna Tonekc Cnynka 3 orpaHnk3oHo oarnoBuassnbHocTi” Spétka komandytowa ¢
lopuanyeckim agpecom B Bapuwase, yn. Pograniczna 2/4 (panee: “"Grupa Topex")
coobLuaeT, YTo BCe aBTOPCKME MpaBa Ha CofiepXaHue AaHHOrO PYKOBOACTBA (darnee:
"PyKoBOACTBO"), BKMiouasi, cpean mpodero. Bce asTopckve npasa Ha copepxaHue
[AaHHOro pykoBOACTBa (Aanee “PykoBOACTBO"), BKMIOYasi, MOMUMO MPOYEro, ero TEeKCT,
oTorpachuu, CXeMbl, PUCYHKM, & TaKKe ero KOMMO3ULIMIO, MPUHALNIEXKAT UCKIIOUUTENBHO
KoMriaHi Grupa Topex v MoAnexar MpaBoBOil OXpaHe B COOTBETCTBAM C 3aKoHOM OT 4
espans 1994 rona 06 aBTOPCKOM NpaBe M CMeXHbIX NpaBax (T.e. 3akoHodaTenbHbIM
BecTHUkom 2006 ropga Ne 90 [Mos. 631 ¢ nonpaskamu). KonuposaHue, oBpa6oTka,
nybrmMkaLms, U3MeHeHMe B KOMMEPYECKMX Liensix Bcero PykoBOACTBa, a Takke ero
OTAENbHBIX 3MeMeHTOB 6e3 MUCbMEHHOro cormacus KomnaHui Grupa Topex CTporo
3aMpeLLEHO 1 MOXET MoBneYb 3a oGO FPaXAAHCKYIO U YTONOBHYIO OTBETCTBEHHOCT.

HU
FORDITASI (FELHASZNALOI) KEZIKONYV
NYAKLAMPA: 99-112
MEGJEGYZES: A BERENDEZES HASZNALATA ELOTT KERJUK,
OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT A KEZIKONYVET, ES ORIZZE
MEG A TOVABBI HASZNALATRA. AZOK A SZEMELYEK, AKIK NEM
OLVASTAK EL A HASZNALATI UTASITAST, NEM VEGEZHETIK A

BERENDEZES TELEPITESET, BEALLITASAT VAGY
UZEMELTETESET.

KULONLEGES BIZTONSAGI ELOIRASOK

MEGJEGYZES!

Olvassa el figyelmesen a haszndlati Utmutatét, kdvesse az abban
szereplé figyelmeztetéseket és biztonsagi feltételeket. A késziiléket
biztonsagos miikddésre tervezték. Mindazonaltal: a késziilék telepitése,
karbantartasa és (zemeltetése veszélyes lehet. Az alabbi eljarasok
betartasa csokkenti a tliz, az aramiités és a személyi sériilés kockazatat,
és csokkenti a késziilék telepitési idejét.

OLVASSA EL FIGYELMESEN A HASZNALATI UTMUTATOT, HOGY
MEGISMERKEDJEN A KESZULEKKEL, ORIZZE MEG EZT A
KEZIKONYVET KESOBBI HASZNALATRA.

BIZTONSAGI SZABALYOK

- A zseblampa semmilyen médon nem mddosithatd vagy valtoztathatd
meg.

- A zseblampa nem hasznalhaté gazrobbanasveszélyes terlileteken.

-Ne irdnyitsa a fénysugarat kozvetlenil a szembe, ez atmeneti vaksagot
kockaztat, és hosszan tarté expozicid esetén visszafordithatatlan
latashibakhoz vagy a latas elvesztéséhez vezethet.

- A t6lté hasznélata el6tt mindig ellenérizze a tapkabelt. Ha a tapkabel
sérllt, cserélje ki a tolt6t.

MEGJEGYZES!

6 év alatti gyermekek feln6tt felligyelete nélkiil nem hasznalhatjak ezt
a terméket.

OXPAHA OKPY>XAIOLLEW CPEfbI

13anenusi ¢ aneKTPU4eCKM NPUBOAOM He Crie/lyeT BbiGpackIBaTb BMECTE)
C  GbITOBbIM  MycOpOM, MX HEOBXOAMMO  YTUNM3MPOBAaTb  Hal
lcooTBETCTBYIOLMX MPeanpusTUsX. 3a uHopMaLmer o6 yTumaaumm|
oBpaluaiiTec K MPoJaBLY M3AENUS UMW B MECTHbIE OpraHbl BMACTH,

(OTX0aL! 3NEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 0BOPYJOBaHNS CopepXar|
[PKOMOTMYECKA MHEpPTHble BewectBa. OBOpyaOBaHMe, KOTOpOe He

Napametp 3HayeHne PIKTOGRAMOK ES FIGYELMEZTETESEK
AKKyMynsTop JINTNIA-MOHHBIN

HanpsixeHve akkymynsatopa 3,7V [ ]

EMKOCTb akkymynsitopa 1200 MAY RoHS
Bpewms 3apsgku 3h

Bpems pabotbl 2/8/4h

(BbICOKUI/HU3KNIA 1 2 3 4
ypoBeHb/COC)

CBeT0BOW NOTOK 50/150LM 1.Olvassa el a haszndlati Gtmutatét, kévesse az abban szerepld
LiBeToBasi Temnepatypa 10000K figyelmeztetéseket és biztonsagi feltételeket!

Tun gvopa LED 2. A termék megfelel az eurépai szabvanyoknak
KonunyecTBo MCTOYHMKOB 2 3. Ne dobja ki a haztartasi hulladékkal egyiitt

cBeTa 4. RoHS-konform termék

CreneHb saumsi IP 1P44 A GRAFIKAI ELEMEK LEIRASA

Crenetb sawmTbi IK IKO7 Az alébbi szamozas a késziilék alkatrészeire utal.
Knacc sawmrel 1l a jelen kézikényv grafikus oldalain lathato.
[nanasoH paboumnx 0°C~45°C 1.Light forras (LED)

Temneparyp 2 Light tizemmaéd kapcsolo

Macca 0,2 kr

3.Neck tartd
4.USB csatlakozé a zseblampa toltéséhez

* A grafika és a tényleges termék kozott eltérések lehetnek.

CELKITUZES

A Naszyje zseblampa egy vezeték nélkili hordozhatd, fényforras. A
zseblampa fénymodokkal rendelkezik. A fényforras energiatakarékos
LED, ellenall a mechanikai behatasoknak. Hasznos olyan helyzetekben,



amikor meg kell vilagitani a munkahelyet, az utat, de szabad keziinkre van
sziikség. Kivalé munkat végez a munka soran, ahol szabad kezekre van
sziikséglnk.

RAKODOSZERKEZET
- A lampa els6 hasznalata el6tt toltse fel teljesen az akkumulatorokat.
- Az akkumulator élettartamanak védelme érdekében a lampat fel
kell tolteni, amikor a készliléket kikapcsoljak.

Toltés 5 V DC USB toltovel

- Csatlakoztassa a halozati adaptert a f6 USB-t6ltéhoz.

- Csatlakoztassa a toltékabelt az USB toltéaljzathoz (4).

- Toltés kdzben a lampa pirosan vilagit.

- Ujratéltés utan a lampa zdld szinben vilagit.

A VILAGITASI MOD VALTOZASA

- A kapcsolo (2) tobbféle izemmodban mikodik

- Nyomja meg egyszer: F6 LED 100%

- Nyomja meg masodszor: f6 LED 50%.

- Nyomja meg harmadszor is: OFF.

- Nyomja meg az SOS gombot 3 masodpercig

KARBANTARTAS ES TAROLAS

Ne hagyja, hogy a zseblampa teljesen lemeriiljon. Tarolja szaraz helyen.
Ne tegye ki a zseblampat tul alacsony vagy til magas hémérsékletnek.
Ne hagyja a zseblampat kézvetlen napfényben.

KESZLET TARTALMA:
- Nyaklampa
- Felhasznaldi kézikdnyv
Nyaklampa
Paraméter Erték
Akkumulator Li-ion
Az akkumulator fesziiltsége 3,7V
Az akkumulator kapacitasa 1200mAh
Toltési idé 3h
Mikodési id6 2/8/4h
(magas/alacsony/SOS)
Fényaram 50/150LM
Szinhémérséklet 10000K
Didda tipusa LED
Fényforrasok szama 2
IP védelmi fok P44
Védelmi fokozat IK IK07
Védelmi osztaly 111
Miikédési hémérséklet- 0°C~45°C
tartomany
Tomeg 0,2 kg
KORNYEZETVEDELEM
Az elektromos meghajtasi termékeket nem szabad a haztartasi
E lszeméttel egyltt kidobni, hanem a megfelelé létesitményekben kell
drtaimatlanitani. Az artalmatlanitissal kapcsolatos  informaciokért
ffordulion a termék kereskeddjéhez vagy a helyi hatdésagokhoz. AZ
lelektromos és elektronikus berendezések hulladékai kémyezetvédelmi
Iszempontbdl inert anyagokat tartalmaznak. Az Gjrahasznositasra nem|
lkeriil6 berendezések potencidlis veszélyt jelentenek a kémyezetre és az|
lemberi egészségre.

"Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spdtka komandytowa,
székhelye Varso, ul. Pograniczna 2/4 (a tovabbiakban: "Grupa Topex") tajékoztat, hogy a
jelen kézikonyv (a tovabbiakban: "kézikonyv") tartalmanak valamennyi szerzéi joga,
beleértve tobbek kozott. A jelen kézikonyv (a tovabbiakban: "Kézikonyv") tartalméanak
valamennyi szerzdi joga, beleértve tobbek kozott a szoveget, fényképeket, diagramokat,
rajzokat, valamint a kézikonyv Osszetételét, kizarolag a Grupa Topex tulajdonat képezi,
és a szerz6i és szomszédos jogokrol sz6l6, 1994. februar 4-i térvény (azaz a médositott
2006. évi 90. sz. torvénycikk, Poz. 631. szam) értelmében jogi védelem alatt all. A
kézikonyv egészének, valamint egyes elemeinek kereskedelmi céli masolasa,
feldolgozasa, kbzzététele, mddositasa a Grupa Topex irasban kifejezett hozzajarulasa
nélkil szigortan tilos, és polgari és biintetdjogi felelésségre vonast vonhat maga utan.
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MANUAL DE TRADUCERE (UTILIZATOR)
LANTERNA PENTRU GAT: 99-112

NOTA: INAINTE DE A UTILIZA ECHIPAMENTUL, VA RUGAM SA
CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL SI SA-L PASTRATI PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA. PERSOANELE CARE NU AU CITIT
INSTRUCTIUNILE NU TREBUIE SA EFECTUEZE INSTALAREA,
REGLAREA SAU OPERAREA ECHIPAMENTULUL.

REGLEMENTARI SPECIFICE DE SIGURANTA

NOTA!

Cititi cu atentie manualul de instructiuni, respectati avertismentele si
conditile de siguranta din acesta. Dispozitivul este proiectat pentru o

functionare siguré. Cu toate acestea: instalarea, intretinerea si operarea
dispozitivului pot fi periculoase. Respectarea urmatoarelor proceduri va
reduce riscul de incendiu, socuri electrice, vatamari corporale si va reduce
timpul de instalare a dispozitivului

CITITI CU ATENTIE MANUALUL DE UTILIZARE PENTRU A VA
FAMILIARIZA CU APARATUL PASTRATI ACEST MANUAL PENTRU
REFERINTE ULTERIOARE.

REGULI DE SIGURANTA
- Lantema nu poate fi modificata sau alterata in niciun fel.
- Lantema nu trebuie utilizatd in zone cu risc de explozie a gazelor.

-Nu indreptati fasciculul de lumina direct in ochi, deoarece riscati sa orbiti
temporar si, in cazul unei expuneri prelungite, poate duce la defecte
ireversibile ale vederii sau la pierderea vederii.

- Verificati intotdeauna cablul de alimentare inainte de a utiliza
incarcatorul. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
Tnlocuiti incarcatorul.

NOTA!

Copiii sub varsta de 6 ani nu trebuie sa utilizeze acest produs fara
supravegherea unui adult.

PICTOGRAME $1 AVERTISMENTE

il €

1

RoHS

3 4

1. Cititi manualul de instructiuni, respectati avertismentele si conditile de
siguranta din acesta!

2. Produsul este conform cu standardele europene

3. A nu se elimina impreuna cu deseurile menajere

4. Produs conform RoHS

DESCRIEREA ELEMENTELOR GRAFICE

Numerotarea de mai jos se refera la componentele dispozitivului
prezentate in paginile grafice ale acestui manual.

1.Sursa de lumina (LED)

2.Light comutator de mod de lumina

3.Neck titular

4.Conector USB pentru incarcarea lantemei

* Pot exista diferente intre grafica si produsul real.

SCOP

Lanterna Naszyje este o lantema portabild fara fir, sursa de lumina.
Lanterna are moduri de iluminare. Sursa de lumina este LED-urile de
economisire a energiei, rezistente la impact mecanic. Utile in situatiile in
care este nevoie sa iluminam locul de munca, drumul, dar trebuie sa avem
mainile libere. Va face o treaba excelentd in timpul lucrului in care avem
nevoie de maini libere.

INSRUCTIUNE DE INCARCARE
- Incarcati complet bateriile inainte de a utiliza lampa pentru prima
data.
- Lampa trebuie sa fie incarcata atunci cand alimentarea este oprita
pentru a proteja durata de viata a bateriei.

incércare cu unincércitor USB de 5V DC

- Conectati adaptorul de alimentare la incarcatorul USB principal

- Conectati cablul incarcatorului la priza de incarcare USB (4).

- In timpul incércarii, lumina se aprinde in rosu.

- Dupa reincarcare, lumina se aprinde in verde.

MODIFICARI ALE MODULUI DE ILUMINARE

- Comutatorul (2) functioneaza in mai multe moduri

- Apasati o data: LED principal 100%

- Apasati a doua oara: LED-ul principal 50%.

- Apasati a treia oara: OFF.

- Apasati butonul SOS timp de 3 secunde

INTRETINERE S| DEPOZITARE

Nu |asati lantema sé fie complet descarcata. Pastrati-o intr-un loc uscat.
Nu expuneti lantema la temperaturi excesiv de scazute sau excesiv de
ridicate. Nu lasati lanterna in lumina directa a soarelui.

CONTINE KIT:
- Lanterna pentru gat
- Manual de utilizare

Lampa de gat |
Valoare |

| _Parametru




Baterie Li-ion
Tensiunea bateriei 3,7V
Capacitatea bateriei 1200mAh
Timp de incarcare 3h
Timp de functionare 2/8/4h
(inalt/jos/SOS)

Flux luminos 50/150LM
Temperatura de culoare 10000K
Tipul de dioda LED
Numérul de surse de lumina 2
Grad de protectie IP 1P44
Grad de protectie IK 1KO7
Clasa de protectie 1]
Gama de temperaturi de 0°C~45°C
functionare

Masa 0,2 kg

PROTECTIA MEDIULUI
Produsele alimentate electric nu trebuie aruncate impreund cu gunoiull
Imenajer, ci trebuie eliminate in instalatii adecvate. Contactati distribuitorul
lprodusului sau autoritétile locale pentru informatii privind eliminarea.|
Deseurile de echipamente electrice si electronice contin substante inerte|
din punct de vedere ecologic. Echipamentele care nu sunt reciclate|
reprezintd o potentiald amenintare pentru mediu si sénétatea umana.
"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa cu sediul
social in Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (denumitd in continuare: "Grupa Topex")
informeaza ca toate drepturile de autor asupra continutului acestui manual (denumit in
continuare: "Manualul”), inclusiv, printre altele. Toate drepturile de autor asupra
continutului acestui manual (denumit in continuare "Manualul"), inclusiv, dar fard a se
limita la text, fotografii, diagrame, desene, precum si compozitia acestuia, apartin exclusiv
Grupa Topex si fac obiectul protectiei juridice in temeiul Legii din 4 februarie 1994 privind
drepturile de autor si drepturile conexe (adica Jumalul de legi 2006 nr. 90 Poz. 631, cu
modificarile ulterioare). Copierea, prelucrarea, publicarea, modificarea in scopuri
comerciale a intregului Manual, precum si a elementelor sale individuale, fara acordul
Grupa Topex exprimat in scris, este strict interzisa si poate atrage raspunderea civila si
penala.

UA
MNOCIBHMK 3 NEPEKIANY (KOPUCTYBAYA)
LWMNHUN NIXTAPUK: 99-112

MPUMITKA: MEPEQ BUKOPUCTAHHAM OBNAQHAHHA YBAXHO
NPOYUTAWTE LIO IHCTPYKUIIO TA 3BEPEXITL i AnA
NOAANbLLIOro BUKOPUCTAHHA. 0coBMU, AKI HE
O3HAMOMUNUCA 3 IHCTPYKLIEIO, HE MOBUHHI BUKOHYBATH
MOHTAX, HANATOMXEHHA ABO EKCNNYATALIO
OBJNIAQHAHHSA.

KOHKPETHI NMPABUNA BE3MEKMN

YBATA!

YBaXHO npounTaiTe IHCTPYKUitO 3 ekcnnyaTauii, AOTpUMyMnTeCh
HaBeAeHWX Y Hill nonepemkeHb i NpaBun TexHikn Gesneku. MpucTpin
npusHayeHuii Ans Ge3neuHoi ekcnnyatauji. [MpoTe: BCTaHOBMEHHS,
ofcnyroByBaHHs  Ta  eKkcnnyaTauis  NpUCTpold  MOXyTb  OyTn
HebesneyHuMu. [OTPUMaHHS HaBEAEHUX HKYe Mpouedyp 3MEHLIWTb
PU3NK  BUHUKHEHHS  MOXEXi, YPaXeHHA eneKkTpU4HUM  CTPYMOM,
OTPVMaHHS TPaBM | CKOPOTUTb Yac BCTAHOBIIEHHS NPUCTPOIO

YBAXHO TMPOYUTAMUTE TMOCIBEHUK KOPWUCTYBAYA, LUIOB
O3HAMOMUTUCA 3 MPUCTPOEM 3BEPIFAUTE LIEW MOCIBHUK
NS NOJANbLLOIO BUKOPUCTAHHS.

MPABWIA BE3MEKU

- JlixTap He mMoxe OyTv MoaudikoBaHWI abo 3MIHEHWUI Y Oyab-sKuii
cnocib.
- JlixTap He MOXXHa BMKOPVCTOBYBATU B 30HaX PU3UKy BUOYXY rasy.

-He cnpsimoBy#iTe NpoMiHb CBiTra NPSMO B O, Lie 3arpoXye TMMYaCOBOO
CrinoTot, a Npy TPUBANIOMy BMVBI MOXe NPU3BECTU IO HE3BOPOTHUX
AedekTiB 30py abo BTpaTv 30py".

- 3aBxaM nepesipsriTe kKabenb XWBNEHHs Nepes BUKOPUCTAHHAM
3apsiIHOro NPUCTPOIO. AKLLO kabenb XWUBMEHHS MOLLKOAXKEHWI,
3aMiHiTb 3apsgHWUIA NPUCTPIN.

YBATA!

Aitam BikoM Ao 6 pokiB He crnif BUKOPUCTOBYBATH Liel NpoAyKT 6e3

Harnsiay AOpOCnuX.

NIKTOrPAMU TA NONEPEOXEHHA

RoHS

>

1 2 3 4

1. MpoyuTaiite IHCTPYKLUjlo 3 ekcnnyaTaujii, AOTPUMYITECH HaBEAEHWX Y
Hili 3acTepexeHb i NpaBun TexHikv 6eaneku!

2. MpopaykT BiANOBiAAE EBPONENCHKMM CTaHAapTam

3. He BukmaaT pasom 3 nobyToBUMM Bigxoaamm

4. MpoaykT, wWo Bianoeigae Bumoram RoHS

OMUC rPA®I4YHUX ENEMEHTIB

HymepaLisi Hwkye BiAHOCUTBLCA A0 KOMMOHEHTIB MPUCTPOIO
nokasaHi Ha rpacd)iYHMX CTOPiHKaxX LbOro NoCiGHUKa.
1.mxepeno ceitna (ceitnoaion)

2. nepemvkay pexuMy OCBITNEHHS

3.LUMIAHWIA TPUMaY

4.USB po3'em ans 3apsakuv nixtaps

* Mixk rpachikoto Ta peanbHUM NPOAYKTOM MOXYTb GYTH BiAMiHHOCTI.

META

Nixtapvk Naszyje - ue Oe3gpoToBe MopTaTMBHE [pKepeno CBiTna.
NixTapvk Mae pexummn ocBiTneHHst. [hkepeno ceitna - eHeproabepiratoui
cBiTnogioau, CTinki 10 MexaHiuHVx BnnueiB. CTaHe B Haroai B cutyauisx,
KOMu € HeobXigHICTb OcBiTMTM poBoye Micle, Aopory, ane npu Lbomy
noTpi6HO MaTu BinbHi pyku. BigmiHHO BopaeTses 3 po6oToto, Nia Yac sKoi
NOTPIGHI BiNbHI pyku.

IHCTPYKLIIAA MO 3ABAHTAXEHHIO
- NosHicTio 3apsaiTe 6aTapei nepes NEPLUNM BUKOPUCTAHHSM
namnu.
- Namny cnif 3apsgxatit NPy BUMKHEHOMY XWBIEHHI, o6 36epertu
TepMiH cryx6u akymynsTopa.

3apsakaHHss 3a [OMOMOrolw 3apsigHoro npuctpowo USB 5 B
NoCTiHOro CTPyMy

- MipknioiTe aganTep XUBMEHHs 4O OCHOBHOTO 3apsifHOTO NPUCTPOIO
usB

- NipkntoviTb 3apsiaHMIA kabenb [0 3apsaHoro rHisaa USB (4).

- Mia vac 3apsmpKaHHs iHAMKATOP CBITUTLCA YEPBOHUM.

- Micns nin3apsakv iHAMKaToP CBITUTLCS 3eIeHNM KONMbOPOM.

3MIHA PEXXUMY OCBITNIEHHA

- NMepemukay (2) npawtoe B AEKINbKOX pexumax

- HaTucHiTb oauH pas: MonosHuii ceitnoaion 100%
- HatucHiTb Bapyre: ocHoBHUMIA ceiTnogion 50%.

- Hatuchu BTpete: BUMK.

- HatucHitb kHonky SOS Ha 3 cekyHau

OBCNYroBYBAHHA TA 3BEPIFAHHA

He ponyckariite noBHoi po3psiaku nixtaps. 36epiraiTe B cyxomy micLi. He
nipaaeaiTe nixTap BNAMBY HaATO HW3bKMX abo HaATO  BUCOKUX
TemnepaTyp. He 3anuwainte nixTap nig  NPAMUMKM  COHAYHUMMU
NpoMeHAMM.

BMICT HABOPY:
- HawwiiHni nixtapuk
- MNociBHWK KopucTyBaya

CBIiTUNbHUK Ha WKW
MapameTtp 3HaveHHs
Barapes JiTiv-ioHHWnn
Hanpyra akymynsitopa 3,7V
EMHICTb akymynaTopa 1200mAh
Yac 3apsigkaHHs 3h
Yac pobotn 2/8/4h
(BMCOKMIN/HN3BKUI/SOS)
CaiTnosui notik 50/150LM
KonipHa Temnepatypa 10000K
Twn giona CBITNhogioa
KinbkicTe mxepen ceitna 2
CryniHb 3axucty IP 1P44
CryniHb 3axucty 1K 1K07
Knac 3axucty 1]
[iana3oH pobounx 0°C~45°C
Temneparyp
Meca 0,2 kr

3AXUCT HABKOJMULUHbOIO CEPEQOBULLIA



BUpOGM 3 ENeKTPUYHUM KUBIIEHHSIM HE MOXHA BUKUATA Pa3oMm i3
INoByToBUM CMITTSIM, X CriiA yTUNI3yBaTW Y BiANOBIAHWX yCTaHoBax. Ansi
loTPMMaHHS iHchopMaLLii MPo yTWri3aLlio 3BEPHITLCA 10 NPoAaBLIA BUPOG)
labo f[o micueBux opraHiB Briagv. BianpaupoBaHe enekTpudHe Ta
lenekTpoHHe o6riagHaHHs MICTUTb  EKOFIOMYHO  IHEPTHI  PEYOBUHW|
|O6nagHaHHs, sike He nepepoBnseTbCA, CTAHOBUTL NOTEHLIAHY 3arpo3
|Ans HABKOMMLIHBOTO CEPe/OBULIA Ta 30POB'S MOAEH.

"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa 3
micuesHaxompkeHHAM y Bapluasi, ul. MorparuyHa 2/4 (pani - "Tpyna Topex') nosigomnse,
O BCi aBTOPChKi NpaBa Ha 3MIiCT LOro nocibHuka (aani - “TociBHMK"), B Tomy umcri,
cepen iHWOro, Hanexartb . Bci aBTopcbki MpaBa Ha 3MiCT LbOro mocibHuka (pani -
"TMociBHKK"), BKMIOHaKOuM, ane He oBMexXylounch, Moro TekcT, doTorpadii, cxemu,
MaroHKW, @ TakoX 1oro KOMMO3WLio, HanexaTb BUKMoYHo Grupa Topex i niansraioTs
npaBoBOMY 3ax1CTy BiAMoBiAHO A0 3akoHy Bif 4 noToro 1994 p. "TIpo aBTOPChbKe NpaBo
i cymixHi npaea” (o610 3akoHogaBuMiA BicHMk 2006 p. Ne 90 Poz. 631 3 HacTynHuMmM
3MiHamu | [JonoBHeHHsiMW). KonitoBaHHsA, 06pobka, nybnikaui Moamdikauis 3
KOMepLUiiHO MeTo Beboro [MoCiBHMKA, @ TakoX WOro OKpeMuX ernemMeHTiB 6e3
nMcbMOBOI 3roaun Grupa Topex cyBopo 3a6OpOHEHO i MoXe MPU3BECTU 10 LMBINLHOT Ta
KpMMIHanbHOI BiANOBIAaNbHOCTI.




